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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/267
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurépskej dnie Dohody medzi Eurdépskou tniou a Spojenymi arabskymi
emirdtmi o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurpskeho parlamentu (),
kedze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tnie o Dohode so Spojenymi arabskymi emirdtmi o zruSeni vizovej

povinnosti pri kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/785 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykonava od 6. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje spolo¢ny vybor odbornikov pre spravu dohody. V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastiipend Komisiou, ktorej by mali asistovat zastupcovia clenskych §tatov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
neztcastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (), Spojené krdlovstvo sa preto neziicastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v sulade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

() Sthlas z 15. decembra 2015 (zatial neuverejneny v tradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/785 z 20. aprila 2015 o podp1se v mene Eurdpskej dnie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tniou a Spojenymi arabskymi emiratmi o zrusen{ vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (U. v. EU L 125, 21.5.2015,
s. 1).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Spojenymi arabskymi emirdtmi o zruseni vizovej
povinnosti pri krdtkodobych pobytoch.

Cldnok 2
Predseda Rady vykond oznimenie v mene Unie podla ¢linku 8 ods. 1 dohody ().
Cldnok 3

Komisia, ktorej asistuji zastupcovia z Clenskych $titov, zastupuje Uniu v Spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu

predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/268
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurdpskej dnie Dohody medzi Eurépskou dniou a Svitou Luciou o zruSeni
vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurpskeho parlamentu (),
kedZze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurépskej tinie o Dohode so Svdtou Luciou o zruSeni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1031 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zasttipend Komisiou, ktorej by mali asistovat zastupcovia ¢lenskych §tatov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezucastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu;e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), frsko sa preto nezhcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svitou Luciou o zruSeni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch.

Clanok 2

Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢linku 8 ods. 1 dohody (*).

() Sthlasz 15.decembra 2015 (zatial neuvere]neny v tiradnom vestniku).

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1031 zo 7. mdja 2015 o podplse v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Svitou Luciou o zruSeni vizovej povinnosti pri krdtkodobych pobytoch (U.v.EUL173,3.7.2015,s. 10).

() Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krélovstva Velke Britnie a Severného [rska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(9 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z ¢lenskych stdtov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu
predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/269
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurdpskej iinie Dohody medzi Eurépskou tniou a Dominickym spolocenstvom
o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),
kedze:

(1) Komisia rokovala v mene Eurdpskej tinie o Dohode s Dominickym spolocenstvom o zruseni vizovej povinnosti
pri krdtkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1032 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre spravu dohody V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastipend Komisiou, ktore] by mali asistovat zdstupcovia ¢lenskych $tatov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené krilovstvo
nezicastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Dominickym spolocenstvom o zruseni vizovej
povinnosti pri krdtkodobych pobytoch.

Cldnok 2

Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢linku 8 ods. 1 dohody (*).

() Sthlasz 15. decembra 2015.

(¥ Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1032 zo 7. mija 2015 o podplse v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Dominickym spolocenstvom o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (U. v. EU L 173, 3.7.2015,
s.19

¢) Rozh)odnutie Rady 2000/365[ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(9 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z ¢lenskych stdtov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu
predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/270
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Dohody medzi Eur6pskou tiniou a Grenadou o zruSeni vizovej
povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurpskeho parlamentu (),
kedZze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tnie o Dohode s Grenadou o zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych
pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1033 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody. V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastiipend Komisiou, ktorej by mali asistovat zastupcovia clenskych §tétov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), Irsko sa preto nezhcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tdniou a Grenadou o zruSeni vizovej povinnosti pri

kratkodobych pobytoch.

() Sthlasz 15. decembra 2015.

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1033 zo 7. m4ja 2015 o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Grenadou o zruseni vizovej povinnosti pri krdtkodobych pobytoch (U.v.EUL173,3.7.2015,s. 28).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Cldnok 2
Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody ().
Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z clenskych stitov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu

predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/271
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurépskej tnie Dohody medzi Eurépskou dniou a Svitym Vincentom
a Grenadinami o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (),
kedZe:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tinie o Dohode so Svitym Vincentom a Grenadinami o zruSeni vizovej

povinnosti pri kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1034 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody. V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastdpend Komisiou, ktorej by mali asistovat zéstupcovia ¢lenskych statov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365(ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vjvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svitym Vincentom a Grenadinami o zru$eni vizovej

povinnosti pri kratkodobych pobytoch.

() Sthlasz 15. decembra 2015.

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1034 zo 7. mdja 2015 o podplse v mene Eurdpskej tnie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Svitym Vincentom a Grenadinami o zruen{ vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (U. v. EU L 173,
3.7.2015, 5. 37).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Cldnok 2
Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody ().
Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z clenskych stitov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu

predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/272
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Dohody medzi Eurépskou tiniou a Vanuatskou republikou
o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurpskeho parlamentu (),
kedZze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tinie o Dohode s Vanuatskou republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1035 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zasttipend Komisiou, ktorej by mali asistovat zastupcovia ¢lenskych §tatov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezucastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu;e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), frsko sa preto nezhcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Vanuatskou republikou o zruseni vizovej povinnosti
pri kratkodobych pobytoch.

Clanok 2

Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢linku 8 ods. 1 dohody (*).

() Sthlasz 15.decembra 2015.

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1035 zo 7. mdja 2015 o podpise v mene Europske] tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tniou a Vanuatskou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri krétkodobych pobytoch (U.v.EUL 173, 3.7.2015, s. 46).

() Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného frska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(9 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z ¢lenskych stdtov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu
predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/273
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurépskej tinie Dohody medzi Eurdpskou tniou a Vychodotimorskou
demokratickou republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (),
kedze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tnie o Dohode s Vychodotimorskou demokratickou republikou o zruseni
vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1030 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody. V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastdpend Komisiou, ktorej by mali asistovat zéstupcovia ¢lenskych statov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365(ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vjvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Vychodotimorskou demokratickou republikou
o zrudeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch.

() Sthlasz 15. decembra 2015.

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1030 zo 7. mdja 2015 o podpise v mene Europskej Unie a predbeznom vykondvani Dohody
medzi Eurépskou dniou a Vychodotimorskou demokratickou republikou o zrudeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch
(U.v.EUL173,3.7.2015,s. 1).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Cldnok 2
Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody ().
Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z clenskych stitov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu

predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/274
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurépskej dnie Dohody medzi Eurdpskou iiniou a Samojskym nezivislym
§titom o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),
kedze:

(1) Komisia rokovala v mene Eurdpskej tinie o Dohode so Samojskym nezdvislym §titom o zruSeni vizovej
povinnosti pri krdtkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1036 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre spravu dohody V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastipend Komisiou, ktore] by mali asistovat zdstupcovia ¢lenskych $tatov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené krilovstvo
nezicastiiuje v silade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Samojskym nezdvislym $titom o zrueni vizovej
povinnosti pri krdtkodobych pobytoch.

Cldnok 2

Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢linku 8 ods. 1 dohody (*).

() Sthlasz 15. decembra 2015.

(¥ Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1036 zo 7. ma)a 2015 o podplse v mene Eur6pskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Samojskym nezavislym §titom o zrusenf vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (U. v. EU L 173, 3.7.2015,
s.55

¢) Rozh)odnutie Rady 2000/365[ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(9 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z ¢lenskych stdtov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu
predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/275
z 12. februdra 2016

o uzavreti v mene Eurépskej tinie Dohody medzi Eurépskou dniou a Republikou Trinidadu
a Tobaga o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (),
kedZe:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskej tinie o Dohode s Republikou Trinidadu a Tobaga o zruSeni vizovej

povinnosti pri kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda®).

(2)  V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1037 () bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 28. mdja
2015.

(3)  Touto dohodou sa zriaduje Spolo¢ny vybor odbornikov pre sprévu dohody. V tomto spolo¢nom vybore bude
Unia zastdpend Komisiou, ktorej by mali asistovat zéstupcovia ¢lenskych statov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365(ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vjvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Republikou Trinidadu a Tobaga o zruseni vizovej

povinnosti pri kratkodobych pobytoch.

() Sthlasz 15. decembra 2015.

() Rozhodnutie Rady (EU) 20151037 zo 7. mdja 2015 o podplse v mene Eurdpskej tnie a predbeznom vykondvani Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Republikou Trinidadu a Tobaga o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (U. v. EU L 173, 3.7.2015,
s. 64).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Cldnok 2

Predseda Rady vykona ozndmenie v mene Unie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody ().

Cldnok 3

Komisia, ktorej asistujii zdstupcovia z clenskych stitov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2016

Za Radu

predseda
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2016/276
z 25. februdra 2016,

ktorym sa vykondva ¢ldnok 8a ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 765/2006 o restriktivnych opatreniach voci
Bielorusku

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. mdja 2006 o restriktivnych opatreniach voci Bielorusku ('),
a najmd na jeho ¢ldnok 8a ods. 1,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZe:
(1)  Rada prijala 18. mdja 2006 nariadenie (ES) ¢. 765/2006.

(2)  Rada prijala 25. februdra 2016 rozhodnutie (SZBP) 2016/280 (3), ktorym sa meni rozhodnutie 2012/642/SZBP
o restriktivnych opatreniach voci Bielorusku a ktorym sa predlzuje uplatiiovanie restriktivnych opatreni do
28. februdra 2017, meni sa priloha I a vypusta sa priloha II k uvedenému rozhodnutiu.

(3)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 765/2006 by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 765/2006 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. februdra 2016

Za Radu

predseda
K.H.D.M. DIJKHOFF

() U.v.EUL134,20.5.2006,s. 1.
(*) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/280 z 25. februdra 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2012/642[SZBP o restriktivnych opatreniach
vodi Bielorusku (pozri stranu 30 tohto Gradného vestnika).
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PRILOHA

LPRILOHA I

Osoby podla clinku 2 ods. 1

Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny do
anglictiny
Prepis z rustiny
do anglictiny

Odoévodnenie zaradenia do
zoznamu

Priezvisko a meno Priezvisko a meno

(v bielorustine) (v rustine) Identifikacné ddaje

1. | Navumau, Uladzimir | HABYMAY, HAYMOB, Branmmup | Ddtum narodenia: Nepodnikol kroky na vySetrenie
Uladzimiravich Ynansimip Briammuposny 7.2.1956 pripadu nevyrie$eného zmiznu-
Naumov, Vladimir YnamziMipasiy Miesto narodenia: Smo- | i@ Jurija Zacharenka, Viktora
Vladimirovich lensk (Rusko) Goncara, Anatolija Krasovského

a Dmitrija Zavadského v Bieloru-
sku v rokoch 1999 — 2000. By-
valy minister vniitra a tieZ by-
valy velitel prezidentskej bez-
pecnostnej sluzby. Ako minister
vnatra bol az do svojho od-
chodu z funkcie zo zdravotnych
dovodov 6. aprila 2009 zodpo-
vedny za potlicanie pokojnych
demonstrécii. Prezidentskd kan-
celdria mu poskytla rezidenciu
v nomenklatirnom obvode
Drozdy v Minsku. V oktébri
2014 mu prezident Lukasenko
udell rad ,za  zdsluhy'
III. stupna.

2. | Paulichenka, MAYITIYDHKA, MTABITMYEHKO, Détum narodenia: 1966 | Klicovd osoba v stvislosti s ne-
Dzmitry Valerievich | [I3mirpsui [Mytrpuit Miesto narodenia: Vi- vyrieSenym  zmiznutim  Jurija
Banep'eBiu Bastepuesiu tebsk ’ Zacharenka, Viktora Goncara,

Pavlichenko, Dmitri
AVICHEn K0, L Anatolija Krasovského a Dmitrija

?;ﬂsﬁfgé;io’ Adresa: benopycckas ac- | Zavadského v Bielorus}iu v 10-
Dmitriy Valeriyevich) O e he koch 1999 ~ 2000. Bfval§ vel-
CHIELIIONpasaENeH NN itel jednotky zvlastneho nasade-
Boiick MBJI Yecrs' nia ministerstva vnatra (SOBR).
i(iiggf(; I\{II{ITCK’ Mas Podnikatel, velitel ZdruZenia ve-
’ terdnov zo zvlastnych jednotiek

ministerstva vnutra.
3. | Sheiman, Viktar LLIDVIMAH, Bikrap LIEMMAH, Buktop Détum narodenia: Vedtci oddelenia manaZmentu
Uladzimiravich Yrnansimipasiy Briagumuposuy 26.5.1958 v rdmci prezidentskej kanceldrie.

(Sheyman, Viktar Zodpovedny za nevyrie$ené

Miesto narodenia: Hrod-

Uladzimiravich) : , zmiznutie Jurija Zacharenka,
Sheiman, Viktor nianska oblast Viktora Goncara, Anatolija Kra-
Vladimirovich Adresa: sovského a Dmitrija Zavadského
(Sheyman, Viktor Ynpasnenue [enamn Ipe- | V Bielon{sku, v ITOkOCh 1999 -
Vladimirovich) 3MMIeHTA 2000. .Byvaly }a)omnﬂi beZ}’)ecj

ym. K. Mapkca, 38 nostnej rady. Sejman je nadalej

220016, r. MuHCK osobitnym  asistentom/porad-

com prezidenta.
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Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny do
anglictiny
Prepis z rustiny
do anglictiny

Priezvisko a meno
(v bielorustine)

Priezvisko a meno
(v rustine)

Identifika¢né tidaje

Odovodnenie zaradenia do
zoznamu

Sivakau, lury
Leanidavich
(Sivakau, Yury
Leanidavich)

Sivakov, Iury (Yurij,
Yuri) Leonidovich

CIBAKAY, IOpbiit
Jleaninasiv

CUBAKOB, lOpI/H?l
JleormmoBuu

Détum narodenia:
5.8.1946

Miesto narodenia:
Onory, Sachalinskd
oblast

Adresa:

Benopycckas accoumauns
BeTEpPaHOB
CIeumnonpasgeneHmi
Boiick MBJI ,Yectp’
220028, Munck Mas-
KoBcKkoro, 111

Zorganizoval nevyrieSené zmiz-
nutie Jurija Zacharenka, Viktora
Goncara, Anatolija Krasovského
a Dmitrija Zavadského v Bieloru-
sku v rokoch 1999 - 2000. By-
valy minister cestovného ruchu
a $portu, byvaly minister vniitra
a byvaly zdstupca vediceho pre-
zidentskej kanceldrie..
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NARIADENIE RADY (EU) 2016/277
z 25. februdra 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) &. 765/2006 o restriktivnych opatreniach voci Bielorusku
RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 215,
so zretelom na rozhodnutie Rady 2012/642/SZBP z 15. oktébra 2012 o retriktivnych opatreniach voci Bielorusku (),

so zretefom na spolocny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 765/2006 (*) sa stanovuje zmrazenie aktiv prezidenta Lukasenka a niektorych predsta-
vite[ov Bieloruska, ako aj aktiv osob zodpovednych za vdzne porusovanie [udskych prav alebo za represiu voci
ob¢ianskej spolocnosti a demokratickej opozicii a 0sob a subjektov, ktoré maja prospech z LukaSenkovho rezimu
alebo ho podporuji, najmid vritane os6b a subjektov poskytujicich uvedenému rezimu finanént alebo
materidlnu podporu.

(2)  Zmrazenie aktiv by sa malo nadalej uplatiiovat v pripade Styroch osob uvedenych v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 765/2006.

(3)  Mali by sa vypustit vietky osoby a subjekty uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 765/2006, v pripade
ktorych sa uplatiiovanie zmrazenia aktiv pozastavilo, a pozastavenie uplatiiovania zdkazu by sa malo ukondit.

(4)  Toto opatrenie patri do rozsahu pdsobnosti zmluvy a na nadobudnutie jeho Gcinnosti je potrebny regulacny akt
na urovni Unie, najmd vzhladom na zabezpecenie jeho jednotného uplatiovania hospoddrskymi subjektmi vo
vietkych clenskych stdtoch.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 765/2006 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 765/2006 sa meni takto:
1. V ¢ldnku 2 sa vypusta odsek 6.
2. Clanok 8b sa vypusta.
3. Priloha IV sa vypusta.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL285,17.10.2012,s. 1. ) ’
(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. mdja 2006 o restriktivnych opatreniach voci Bielorusku (U. v. EU L 134, 20.5.2006, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. februdra 2016

Za Radu
predseda
K.H.D.M. DIJKHOFF
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/278
z 26. februdara 2016,

ktorym sa zrusuje kone¢né antidumpingové clo ulozené na dovoz urc1tych spo;ovacu:h materidlov

zo zeleza alebo z ocele s povodom v Cinskej ludovej republike, rozsirené na dovoz uréitych

spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele zasielanych z Malajzie bez ohladu na to, & si
deklarované ako vyrobky s povodom v Malajzii alebo nie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/476 z 11. marca 2015 o opatreniach, ktoré moze
prijat Unia na zéklade spravy prijatej orginom WTO na urovnavanie sporov, ktord sa tyka antldumpmgovych a vyrovna-
vacich opatreni (') (dalej len ,splnomociiujiice nariadenie WTO*), a najmd na jeho ¢ldnok 1 ods. 1 pism. a),

kedze:

A. PLATNE OPATRENIA

(1) Nariadenim (ES) ¢. 91/2009 () Rada ulozila konecné antidumpingové clo na dovoz urcitych spojovacich
materidlov zo Zeleza alebo z ocele s povodom v Cinskej [udovej republike (dalej len ,Cina®).

(2)  Orgdn Svetovej obchodnej organizicie (dalej len ,WTO") na urovndvanie sporov (Dispute Settlement Body, dalej len
»DSB) prijal 28. jiila 2011 spravu odvolacieho orgdnu a spravu poroty, ktoré boli zmenené spravou odvolacieho
orgdnu vo veci ,Eurdpske spolocenstvd — konecné antidumpingové opatrenia tykajtice sa urcitych spojovacich
materidlov zo Zeleza alebo z ocele z Ciny* () (dalej len ,povodné spravy“). V nadviznosti na preskiimanie na
Ucely uplatnema povodnych sprév prijala Rada vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 9242012 (%), ktorym sa zmenilo
nariadenie (ES) ¢. 91/20009.

(3)  V nadviznosti na preskimanie pred uplynutim platnosti vykonané podla ¢ldanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES)
¢. 1225/2009 () Eurépska komisia (dalej len ,Komisia®) zachovala prostrednictvom vykondvacieho nariadenia
(EU) 2015/519 (*) opatrenia zmenené vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 924/2012.

(4)  Opatrenia zachované vykondvacim nariadenim (EU) 2015/519 nadobudli formu valorického cla stanoveného pre
jednotlivych ¢inskych vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky na drovni od 0,0 % do 69,7 %. Antidum-
pingové clo pre spolupracujicich ¢inskych vyvdzajiacich vyrobcov nezaradenych do vzorky bolo zdroven
stanovené na trovni 54,1 %, zatial Co zostatkové clo pre nespolupracujicich ¢inskych vyvazajicich vyrobcov
dosiahlo droveni az 74,1 %.

(5)  Vykondvacim nariadenim Rady (EU) ¢. 723/2011 (), naposledy zmenenym vykondvacim nariadenim (EU)
¢. 693/2012 (%), boli opatrenia rozsirené na dovoz urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele
zasielanych z Malajzie bez ohladu na to, ¢i st deklarované ako vyrobky s povodom v Malajzii alebo nie.

B. SPRAVY DSB WTO O DODRZIAVANI PRAVIDIEL

(6)  Ako sa uvidza v odovodneni 2 Rada uplatnila povodné spravy prostrednictvom vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 924/2012.

.V.EUL 83,27.3.2015,s. 6.
.v.EUL 29, 31.1.2009, s. 1.

VTO, Sprava odvolacieho orgdnu, AB-2011-2, WT/DS397/AB|R, 15.jal 2011. WTO, Sprava poroty, WT/DS397|R, 3. december 2010.
.v.EUL 275,10.10.2012,s. 1.

V. EUL 343,22.12.2009,s. 51.

V. EUL82 27.3.2015,s.78.

V. EUL194 26.7.2011,s. 6.

.v.EUL203,31.7.2012,s. 23.

cccccgcc
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(7)  Cina sa viak domnievala, Ze opatrenie prijaté Eurépskou tiniou prostrednictvom vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 924/2012 s cielom uplatnit povodné spravy je v rozpore s roznymi ustanoveniami antidumpingovej dohody
a dohody GATT 1994. Dna 30. oktébra 2013 Cina poziadala o konzulticie s Eurépskou tiniou na zdklade
¢linkov 4 a 21.5 Dohovoru o pravidlach a postupoch pri urovndvani sporov (dalej len ,DSU) WTO. Dna 5.
decembra 2013 Cina poziadala o zriadenie poroty podla ¢lanku 21.5 DSU (,porota pre dodrziavanie pravidiel).
Generélny riaditel WTO zriadil tato porotu pre dodrZiavanie pravidiel 27. marca 2014.

(8)  Dna 7. augusta 2015 bola spréva poroty pre dodrziavanie pravidiel (') rozposland ¢lenom WTO. Dna 9.
septembra 2015 Eurdpska dnia ozndmila podla ¢lénkov 16.4 a 17 DSU svoje rozhodnutie podat na odvolacom
organe odvolanie tykajice sa niektorych pravnych otdzok, na ktoré sa vztahuje sprava poroty pre dodrziavanie
pravidiel, a niektorych pravnych vykladov, ku ktorym porota dospela. Diia 14. septembra 2015 Cina ozndmila
DSU svoje rozhodnutie, Ze sa takisto odvold.

(9) Dna 18. janudra 2016 bola spriva odvolacieho orgdnu () rozposland ¢lenom WTO. Sprdva poroty pre
dodrziavanie pravidiel rozposland 7. augusta 2015 a sprdva odvolacieho orgdnu rozposland 18. janudra 2016 sa
oznacuju ako ,spravy o dodrziavani pravidiel”.

(10)  V spravach o dodrZiavani pravidiel sa okrem iného zistilo, Ze EU nekonala v siilade s:

— cldnkom 2.4 antidumpingovej dohody, pokial ide zaobchddzanie s urcitymi informdciami tykajiicimi sa
vlastnosti vyrobkov vyrobcu z analogickej krajiny, ktoré boli pouZité na stanovenie normadlnej hodnoty,
pokial ide o rozdiely v zdaneni a pokial ide o rozdiely tykajiice sa pristupu k surovindm, pouZzivania
elektrickej energie vyrobenej vo vlastnej rézii, efektivnosti pri spotrebe surovin, efektivnosti pri spotrebe
elektrickej energie a produktivity na zamestnanca,

— cldnkom 2.4.2 antidumpingovej dohody, pokial ide o vyvozné transakcie, v pripade ktorych neexistuje zhoda
s predajom realizovanym vyrobcom v analogickej krajine,

— cldnkami 4.1 a 3.1 antidumpingovej dohody, pokial ide o vymedzenie doméceho priemyslu a ujmy,

— d¢lankom 6.1.2 antidumpingovej dohody, pokial ide o to, ¢i sa s vyrobcom z analogickej krajiny malo
zaobchddzat ako so zainteresovanou stranou a pokial ide o skuto¢nost, ze Cinsky vyrobcovia zverejnili
informdcie, ktoré poskytol vyrobca v analogickej krajine a ktoré sa tykali zoznamu jeho vyrobkov a ich
vlastnosti,

— cldnkami 6.4, 6.2, 6.5 a 6.5.1 antidumpingovej dohody, pokial ide o zaobchddzanie s ur¢itymi informdciami
tykajacimi sa vlastnosti vyrobkov vyrobcu z analogickej krajiny.

(11)  V sprave odvolacieho organu o dodrziavani pravidiel odvolaci orgdn odporuil, aby DSB poziadal Eurépsku tniu,
aby svoje opatrenia, v pripade ktorych sa zistilo, Ze sii v rozpore s antidumpingovou dohodou, uviedla do stladu
so svojimi zavdzkami, ktoré jej z antidumpingovej dohody vyplyvaju.

(12) Dna 12. februdra 2016 DBS prijal spravy o dodrziavani pravidiel.

(13) Vzhladom na zistenia uvedené v odévodneni 10 sa Komisia domnieva, Ze v stlade s ¢ldnkom 1 ods. 1 pism. a)
splnomocnujiceho nariadenia WTO je vhodné zrusit antidumpingové cld ulozené nariadenim (ES) ¢. 91/2009,
zmenenym vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 924/2012 a zachované vykondvacim nariadenim (EU) 2015/519
(dalej len ,sporné opatrenia®).

(14)  ZruSenie spornych opatreni by malo nadobudnit t¢innost odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia,
a preto neposkytuje Ziaden zdklad pre vratenie ciel vybratych pred tymto ddtumom.

(15) Vybor zriadeny podla ¢linku 15 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 nevydal stanovisko,

(") WTO, Spréva poroty, WT/DS397/RW, 7. august 2015.
() WTO, Sprava odvolacieho organu, AB-2015-7, WT/DS397/AB/RW, 18. janudra 2016.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Kone¢né antidumpingové cld na dovoz urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele inych ako z nehrdza-
vejiicej ocele, t. j. skrutky do dreva (okrem vrtdl' do podvalov), samorezné skrutky, ostatné skrutky a svorniky s hlavou
(tiez s maticami alebo podlozkami, aviak okrem skrutiek ststruzenych z ty¢i, pritov, profilov alebo drotov, z pevnej
Casti, s driekom v hribke nepresahujiicej 6 mm a okrem skrutiek a svornikov na upevriovanie konstrukénych materidlov
zelezni¢nych trati), a podlozky, v sticasnosti zatriedené pod ¢iselné znaky KN 7318 12 90, 7318 14 91, 7318 14 99,
7318 15 59, 7318 15 69, 7318 15 81, 7318 15 89, ex 7318 15 90, ex 7318 21 00 a ex 7318 22 00 (kédy TARIC
7318 1590 21, 7318 15 90 29, 7318 15 90 71, 7318 15 90 79, 7318 15 90 91, 7318 15 90 98, 7318 21 00 31,
7318 21 00 39, 7318 21 00 95, 7318 21 00 98, 7318 22 00 31, 7318 22 00 39, 7318 22 00 95
a 7318 22 00 98) a s povodom v Cinskej fudovej republike, rozsirené na dovoz zasielany z Malajzie bez ohladu na to,
¢i je v jeho pripade deklarovany poévod v Malajzii alebo nie, sa tymto zrusuji a konanie tykajice sa tohto dovozu sa
ukoncuje.

Cldnok 2

ZruSenie antidumpingovych ciel uvedenych v ¢lanku 1 nadobudne é¢innost odo diia nadobudnutia Gc¢innosti tohto
nariadenia, ako sa stanovuje v ¢ldnku 3 a neposkytuje zdklad pre vratenie ciel vybratych pred tymto datumom.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



27.2.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 52/27

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/279
z 26. februdara 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. februdra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 236,2
MA 83,8
SN 149,8
TN 116,3
TR 109,4
77 139,1
0707 00 05 JO 206,0
MA 83,5
TR 171,2
77 153,6
0709 91 00 TN 173,6
77 173,6
0709 93 10 MA 42,6
TR 105,5
77 74,1
0805 10 20 EG 47,0
IL 78,2
MA 56,1
TN 56,9
TR 63,4
77 60,3
0805 20 10 IL 1121
MA 84,8
TR 84,6
77 93,8
0805 20 30, 0805 20 50, IL 136,2
0805 20 70, 0805 20 90 M 1612
MA 110,7
TR 68,2
uUs 146,9
77 124,6
0805 50 10 EG 90,7
MA 85,9
TR 96,6
77 91,1
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (')

Pausilna dovozné hodnota

0808 10 80

0808 30 90

CL
Us
77
CL
CN
TR
ZA
77

93,2
128,0
110,6
132,6

90,6
156,1
102,7
120,5

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike SpoloCenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklattry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2016/280
z 25. februdra 2016,

ktorym sa meni rozhodnutie 2012/642/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Bielorusku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmai na jej ¢lanok 29,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedze:

(1) Rada prijala 15. oktébra 2012 rozhodnutie 2012/642/SZBP (!).

(2)  Na zdklade preskiimania rozhodnutia 2012/642/SZBP by sa uplatiiovanie restriktivnych opatreni voci Bielorusku
malo predlzit do 28. februdra 2017.

(3)  V uplatiiovani zdkazu cestovania a zmrazenia aktiv by sa malo pokraCovat v pripade Styroch oséb uvedenych
v prilohe 1 k rozhodnutiu 2012/642/SZBP.

(4)  Rozhodnutie 2012/642/SZBP by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2012/642/SZBP sa meni takto:
1. V celom rozhodnuti sa pojem ,priloha I“ nahrddza pojmom ,priloha“.
2. V dénku 6 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Rada na névrh ¢lenského stitu alebo vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku
prijme zmeny v zozname uvedenom v prilohe podla toho, ako si to vyzaduje politicky vyvoj v Bielorusku.

3. Clanok 8 sa nahridza takto:

,Cldnok 8

1.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 28. februdra 2017.

2. Toto rozhodnutie je predmetom sistavnej revizie a obnovuje sa alebo sa pripadne meni, ak Rada nepovazuje
jeho ciele za splnené.”

(') Rozhodnutie Rady 2012/642/SZBP z 15. oktébra 2012 o restriktivnych opatreniach voci Bielorusku (U. v. EU L 285, 17.10.2012, 5. 1).
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4. Priloha I sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

5. Priloha II sa vypusta.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobiida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

V Bruseli 25. februdra 2016

Za Radu

predseda
K.H.D.M. DIJKHOFF
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PRILOHA

,PRILOHA

Osoby podla ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 4 ods. 1

Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny do
anglictiny
Prepis z rustiny
do anglictiny

Priezvisko a meno
(v bielorustine)

Priezvisko a meno
(v rustine)

Identifika¢né tidaje

Odévodnenie zaradenia do
zoznamu

Navumau, Uladzimir
Uladzimiravich

Naumov, Vladimir
Vladimirovich

HABYMAY,
Ynapsimip
Ynansimipasiu

HAYMOB, Bnanumunp
Bramumuposuy

Détum narodenia:
7.2.1956

Miesto narodenia: Smo-
lensk (Rusko)

Nepodnikol kroky na vySetrenie
pripadu nevyrieSeného zmiznu-
tia Jurija Zacharenka, Viktora
Goncara, Anatolija Krasovského
a Dmitrija Zavadského v Bieloru-
sku v rokoch 1999 - 2000. By-
valy minister vniitra a tieZ by-
valy velitel prezidentskej bez-
pecnostnej sluzby. Ako minister
vnitra bol az do svojho od-
chodu z funkcie zo zdravotnych
dovodov 6. aprila 2009 zodpo-
vedny za potlicanie pokojnych
demonstrécii. Prezidentskd kan-
celdria mu poskytla rezidenciu
v nomenklatirnom  obvode
Drozdy v Minsku. V oktébri
2014 mu prezident Lukasenko
udell rad ,za  zdsluhy'
III. stupna.

Paulichenka,
Dzmitry Valerievich
Pavlichenko, Dmitri
Valerievich
(Pavlichenko,
Dmitriy Valeriyevich)

TTAYTIIYIHKA,
Hamitpeiii
Banep’esiu

ITABJIMYEHKO,
HOmurpuii
Banepuesnu

Détum narodenia: 1966

Miesto narodenia: Vi-
cebsk

Adresa: Benopycckas ac-
couyaumsi BeTepaHoB
crielnonpasgeeHui
Boiick MBJI ,YecTp
220028, MuHck Mas-
KoBckoro, 111

KItcové osoba v stvislosti s ne-
vyrieSenym zmiznutim Jurija
Zacharenka, Viktora Goncara,
Anatolija Krasovského a Dmitrija
Zavadského v Bielorusku v ro-
koch 1999 - 2000. Byvaly vel-
itel jednotky zvldstneho nasade-
nia ministerstva vnitra (SOBR).

Podnikatel, velitel ZdruZenia ve-
terdnov zo zvlastnych jednotiek
ministerstva vnutra.

Sheiman, Viktar
Uladzimiravich
(Sheyman, Viktar
Uladzimiravich)

Sheiman, Viktor
Vladimirovich
(Sheyman, Viktor
Vladimirovich)

LLIDVIMAH, Bikrap
Ynapsimipasiv

LIEMMAH, Buktop
Branumyposyy

Détum narodenia:
26.5.1958

Miesto narodenia: Hrod-
nianska oblast

Adresa:
Ympasnenye
Henamu Ilpesunenta
yi. K. Mapkca, 38
220016, r. MuHck

Vedici oddelenia manaZmentu
v ramci prezidentskej kancelarie.
Zodpovedny za nevyrieSené
zmiznutie Jurija Zacharenka,
Viktora Goncara, Anatolija Kra-
sovského a Dmitrija Zavadského
v Bielorusku v rokoch 1999 —
2000. Byvaly tajomnik bezpec-
nostnej rady. Sejman je nadalej
osobitnym  asistentom/porad-
com prezidenta.
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Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny do
anglictiny
Prepis z rustiny
do anglictiny

Priezvisko a meno
(v bielorustine)

Priezvisko a meno
(v rustine)

Identifika¢né tidaje

Odovodnenie zaradenia do
zoznamu

Sivakau, lury
Leanidavich
(Sivakau, Yury
Leanidavich)

Sivakov, Tury (Yurij,
Yuri) Leonidovich

CIBAKAY, IOpbiit
Jleaninasiv

CUBAKOB, lOpI/H?l
JleormmoBuu

Détum narodenia:
5.8.1946

Miesto narodenia:
Onory, Sachalinskd
oblast

Adresa:
benopycckas accoumaums
BETEPAHOB

CIIeLIIONpa3aereHNI
Boiick MB]], ,YecTp’

220028, Munck Mas-
KoBckoro, 111

Zorganizoval nevyrieSené zmiz-
nutie Jurija Zacharenka, Viktora
Goncara, Anatolija Krasovského
a Dmitrija Zavadského v Bieloru-
sku v rokoch 1999 - 2000. By-
valy minister cestovného ruchu
a $portu, byvaly minister vniitra
a byvaly zdstupca vediceho pre-
zidentskej kanceldrie..
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/281
z 26. februdara 2016,

ktorym sa ur€uje ddtum zacatia previddzky vizového informacného systému (VIS) na hrani¢nych
priechodoch na vonkajsich hraniciach

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informa¢nom
systéme (VIS) a vymene ddajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi §tdtmi (nariadenie o VIS) ('), a najmi na jeho
¢lanok 48 ods. 3

kedze:

(1)  V stlade s rozhodnutim Komisie 2010/49/ES (3) predstavuji hranicné priechody na vonkajsich hraniciach
vymedzené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006 () samostatny region, v ktorom by sa
malo zacat zhromazdovanie a prenos ddajov do vizového informacného systému (VIS) v pripade vietkych
Ziadosti.

(2)  Clenské §téty ozndmili Komisii, Ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos
uda]ov uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 do VIS v pripade vietkych Ziadosti v tomto
regione.

(3)  Kedze tym bola splnend podmienka stanovend v ¢ldnku 48 ods. 3 prvej vete nariadenia (ES) ¢. 767/2008, je
potrebné ur¢it ditum zacatia prevddzky VIS na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach.

(4)  Vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) ¢. 767/2008 je zalozené na schengenskom acquis, Dansko sa v sulade
s ¢lankom 5 Protokolu o postaveni Dédnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva, rozhodlo transponovat nariadenie (ES) ¢. 767/2008 do svojho vnitrostitneho prava.
Dansko je preto v stlade s medzindrodnym pravom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (%); Spojené kralovstvo preto tymto rozhodnutim nie je
viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorych sa frsko neztcastiiuje v siilade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (); frsko preto tymto rozhodnutim nie je viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

(7)  Pokial ide o Island a Noérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Nérskeho krélovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (°), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437[ES ().

() U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 60.

() Rozhodnutie Komisie 2010/49/ES z 30. novembra 2009, ktorym sa urcujd prvé regiény pre zacatie prevadzky vizového informacného
systému (VIS) (U.v.EUL23,27.1.2010, s. 62).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach
upravujticich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U.v.EUL105,13.4.2006,s. 1).

(*) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

(°) U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europske)
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $titov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v.ESL 176, 10.7.1999, 5. 31).
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(8)  Pokial ide o Sva;c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (3.

(9)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Llchtensta]nskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedene v clanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (%.

(10) Toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZzeny na schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢ldnku 4 ods. 2 aktu o pristapeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2
aktu o pristipeni z roku 2011.

(11)  Vzhladom na to, Ze je potrebné stanovit datum zacatia prevadzky VIS na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich
hraniciach vo velmi blizkej budtcnosti, toto rozhodnutie by malo nadobudniif Gi¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Prevadzka vizového informacného systému na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach, ktoré st urcené
rozhodnutim 2010/49/ES, zacne 29. februdra 2016.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobiida G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje v stilade so zmluvami.

V Bruseli 26. februdra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v.EU L 53, 27.2.2008, . 1).

() U.v.EUL160, 18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 201 1/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eur6pskym
spolo¢enstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 19).
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Rady (EU) 2015/2265 zo 7. decembra 2015, ktorym sa otviraji
autonémne colné kvoty Unie na urcité produkty rybirstva na obdobie rokov 2016 - 2018
a stanovuje sa ich spriva

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 322 z 8. decembra 2015)
Na strane 8 v prilohe zdznam tykajiici sa poradového ¢isla 09.2760:

namiesto:

,09.2760 | ex 0303 66 11 10 | Merltizy ~ (Merluccius ~ spp. | 15000 | 0% 1.1.2016-31.12.2018¢
okrem  Merluccius  merluccius,
ex 0303 66 12 10 | Urophycis spp.) a ryby druhu
Genypterus blacodes and Genyp-
ex 0303 66 13 10 terus capensis, mrazené, na
spracovanie (') (%)

ex 0303 66 19 11

ex 0303 89 70 91
10

ex 0303 89 90 30

md byt

,09.2760 | ex 0303 66 11 10 Merlazy  (Merluccius ~ spp. | 15 000 0% 1.1.2016-31.12.2018"
okrem  Merluccius  merluccius,
ex 0303 66 12 10 | Urophycis spp.) a ryby druhu
Genypterus blacodes a Genypte-
ex 0303 66 13 10 | rus capensis, mrazené, na spra-
covanie (1) ()

ex 0303 66 19 11

91
ex 0303 89 70 10

ex 0303 89 90 30

Na strane 9 v prilohe zédznam tykajici sa poradového &isla 09.2786 v druhom stipci (,Ciselny znak KN):

namiesto: ,ex 0307 49 59
ex 0307 99 11¢
md byt:  ,ex 0307 49 59
ex 0307 99 11

ex 0307 99 17°.
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Na strane 11 v prilohe pozndmka pod &arou (3):

namiesto: ,(}) Produkty patriace pod Ciselné znaky KN 0306 16 99 (podpolozky TARIC 20 a 30), 0306 26 90
(podpolozky TARIC 12, 14, 92 a 93), 1605 21 90 (podpolozky TARIC 45 a 62), 1605 29 00
(podpolozky TARIC 50 a 55), 0306 17 92 (podpolozka TARIC 20), 0306 27 99 (podpolozka TARIC
30), 0306 17 99 (podpolozka TARIC 10) a 0306 27 99 (podpolozka TARIC 20) spliajii podmienky na
udelenie kvéty bez ohladu na pozndmku pod ciarou (2), ak (...).

md byt:  ,(}) Produkty patriace pod ciselné znaky KN 0306 16 99 (podpolozky TARIC 20 a 30), 0306 26 90
(podpolozky TARIC 12, 14, 92 a 93), 1605 21 90 (podpolozky TARIC 45, 55 a 62), 1605 29 00
(podpolozky TARIC 50, 55 a 60), 0306 17 92 (podpolozka TARIC 20), 0306 27 99 (podpolozka
TARIC 30), 0306 17 99 (podpolozka TARIC 10) a 0306 27 99 (podpolozka TARIC 20) spliaji
podmienky na udelenie kvoty bez ohladu na pozndmku pod ¢iarou (2), ak (...)."
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